





1. Onuc HaBYAJIBHOI JUCHHUILIIHA

HaiiMmeHyBaHHSI TOKa3HHKIB

l"amy3p 3HaHb, CICHIATBHICTB,
crieriajizaiis, piBeHb BUIIOI OCBITH

XapakTeprucTuka HaB4aJIbHOT

3arajpHa KUIbKICTb:

kpemutiB — 4 / 4
roguH —120/120
3MICTOBUX MOJYJIB —2 / 2

["any3b 3HaHBb:
10 «IIpupoaHudi HAyKI»

CremianbHICTh:
101 «Exkosorisa»

«Exororisi, 0XOpoHa HaBKOJIMIIHHOTO
cepe/loBUILA Ta 30aJlaHCOBaHE
IIPUPOJOKOPHUCTYBAHHS»

PiBeHb BUIIOT OCBITH:
nepivii (0akasaBpChKU)

JUCLHUILIIHA
Ouna ¢hopma 3aouna popma
HABYAHHSL HABYAHHSL
O00B’s13K0Ba
Pik niocomoexu:
3-i 3-i
Cemecmp
5-i 6-it 5-if 6-i
Jekuii
Ilpakmuuni, ceminapcoki
20rox. |[20rox. | 10 rom. |10rogm.
Jlabopamopni
Camocmiiitna poooma
40 ron. |40rox. |50 rom. |50 rom.

dopma MiICyMKOBOr0 KOHTPOJIIO:

5-1 ceM. — 3aIiK 5-1 ceM. — 3aIiK
6-11 ceM. — 3K 6-11 ceM. — 3K




2. MeTta Ta 3aBJaHHA HABYAJbHOI JUCHHUILIIHA

Metow kypcy «lHO3emMHa MOBa» € (OpMyBaHHS Ta PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI 3/7100yBadiB BHINOI OCBITH, HEOOXITHOI JJIT PO3YMIHHSA Ta TEPEKIaTy
daxoBoi JjiTepaTypH, 3AIMCHEHHS YCHOTO MW MHCHMOBOTIO MPO(ECIHHOIO CHIUIKYBaHHS
aHTJIMCHKOI0 MOBOIO, a TaKOX JUIsi BUKOPUCTAHHA 1HO3€MHOI MOBHM B HAayKOBIM 1
MPaKTUYHIN JISJIBHOCTI 3 TOCTAIlTHUM OBOJIOAIHHSAM CIEIIali30BaHOI0 JIGKCUKOIO Ta
TEPMIHOJIOTIEIO.

3aBaaHHA:

- chopmyBaTH y 3100yBadiB OCHOBH KOMYHIKATUBHOT KOMITETCHIIIT;

- cripusATH  (OPMYBAHHIO TIPOTPAMHUX 3arajlbHUX KOMIIETCGHTHOCTEH 3acobamu
1HO3€MHOI MOBH, BU3HAYEHHX BIJIITOBITHUMHU OCBITHIMH IIPOTrpaMaMu;

- PO3BUBATH Yy 3/100yBauiB Mi3HABaJIbHUN IHTEPEC, MPArHEHHS [0 YJIOCKOHAJIEHHS
cBO€1 Mpo(eciiiHOi MIATOTOBKM, YMIHHS TMPAalIOBaTH 3 HAaBYaJIbHO-METOJIUYHOIO
JTEpaTyporO BITYM3HAHUX aBTOPIB Ta aBTOPIB AHTJIOMOBHUX KpaiH;

- onaHyBatu 0a3oBy (axoBy JIEKCHKY, 110 BHUKOPHUCTOBYETHCS B Taily3l €KOJIOTIi,
OXOPOHU JOBKUUIS, CTajoro pO3BHUTKY, OIOpI3HOMAHITTS, 3MiH KJIIMary,
€KOJIOTIYHOTO MOHITOPUHTY TOIIIO;

- MIJBUIIUTH PIBEHb PO3BUTKY I1HIIOMOBHOI MOBJEHHEBOI Ta mpodeciitHoi
KOMITETEHIIIT 37100yBayviB 3ac00aMu aHTJ1ACHKOI MOBH;

- TIJBUIIUTY 3arajibHy KYJIbTypy 37100yBayiB.

[Ipoliec BUBYEHHS JUCHUILUIIHU CHOPSMOBAaHWNW Ha (POPMyBaHHS E€JIEMEHTIB
HACTYyITHUX KOMIIETEHTHOCTEN:
3arajabHa komnereHTHICTH (K):
KO02. 3paTHIiCTh CHINIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

IIporpamui pesyabratu Hapuanuda (I1P).

P 021 Ywmitk yuTatk Ta pO3yMmiTH (DaxoBy IHIIOMOBHY JIITepaTypy; IMepeKIagaTh
¢daxoBy JniTepaTypy 3 1HO3EMHOI Ha PiJHY MOBY Ta HaBNAaKW; MPOBOJIUTH YCHUN OOMIH
iH(pOpMaIli€l0 B TPOIIECT MOBCAKACHHUX KOHTAKTIB 3 METOI0 OTpUMaHHs i1Hdopmarlii,
HEOOX1THOT U1 BUPIIICHHS ITEBHUX 3aBJIaHb JISJILHOCTI.

Y pesynpTaTi BHUBYCHHS HABYAIbHOI AMCIMIUIIHA 3700yBad BHIIOI OCBITH
[IOBHUHEH:
3HATH:

- 0coOJIMBOCTI rpaMaTuyHoi, MOP(OJIOTIYHOI, CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpH
aHTJIICHKOI MOBH;

- TrpaMaTWy4Hl KOHCTPYKIIi, HEOOXIiTHI Ui aKajgeMIiyHoro Ta mpodeciiiHoro
CHUJIKYBaHHS;



- OCHOBHI MOBHI (yHKIIi1, 1110 3a0e3meuytoTh €(eKTUBHE CHIIKYBaHHS Y (haxoBOMy
cepeaoBHII (CaMOIpe3eHTallis, OITUC 00’ €KTIB, SIBUIIL 1 IIPOIIECIB);

- JIGKCUYHUU MIHIMYM 3 TPoeciiiHO OPIEHTOBHOI TEMAaTUKH, 30KpeMa 11010
EKOCHCTEM, OXOPOHH JTOBKIJUIS, BUIIB 3a0pYyAHCHHS, CTAJIOTO PO3BUTKY Ta 3MiH
KJIIMaTy;

- OCHOBHI HOPMU TPABOIHCY Ta BUMOBH (PaxoBOi JTCKCUKU
BMITH:

- 4YHWTaTH, NepeKiagaTh Ta pedepyBaTh OpPUTIHAIBHY JiTepaTypy 3a ¢daxoM s
OTpUMaHHs He0OX1aHOT iH(opMmarlii;

- BUKOPHCTOBYBaTH 0a30BY (haxoBY JIEKCHUKY aHTI1HCHKOIO MOBOIO JJIsI OMKCY SIBHILI,
MIPOIIECIB 1 IPOOJIEM Y TalTy31 €KOJIOTIi Ta OXOPOHH JOBKIIIS;

- OpaTu y4yacTb B YCHOMY CIJIKYBaHHI 1HO3€MHOIO MOBOIO B 00cs31 marepiainy,
nependadeHoro mporpamoio;

- posOuparucs B rpaMaTUYHUX (OpMax, KOHCTPYKILISIX, 3BOPOTAx;

- YUTAaTH 3 METOI0 3arajJlbHOr0 PO3YMIHHA 3MICTYy Ta BUJOKPEMJICHHS OCHOBHOI
iH(OopMaIlii 3 HOBUX TEKCTIB CIIEHIAIbHOI 1 3arajibHOI TEMATUKH.

OyTH 3JaTHUM:

- CIUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- PpO3B’s3yBaTH CKJIA/IHI CHEIlali30BaH1 3a/1a4ul Ta BUPINIYBATH MIPAKTUYHI TPOOIEMU
y cdepi eKosorii, OXOPOHHU JOBKULISA 1 30aJJaHCOBAHOTO MPUPOAOKOPUCTYBAHHS Y
mpoleci HaBYaHHA, MI0 Nepeadadae 3acTOCyBaHHS OCHOBHHX TEOpId Ta METO/IB
HayK MpO JOBKUUIS Ta XapaKTEPHU3YIOThCS KOMIUICKCHICTIO 1 HEBHU3HAYEHICTIO
YMOB,

- YuTaTH Ta po3yMiTH (HaxoBy IHIIOMOBHY JTEpaTypy; nepeknanatu (axoBy
JiTepaTypy 3 1HO3€MHOI Ha PiJIHYy MOBY Ta HAaBMAKHW; MPOBOAMTH YCHUI OOMIH
iHpopMariero B mpoleci IMOBCIKICHHHX KOHTAaKTIB 3 METOH OTpHUMaHHS
iH(opMarii, HeoOX1THOI JJIs1 BUPIIICHHS TICBHUX 3aBJaHb JISUIBHOCTI.

OnaHyBaHHS 11€1 HABYAJIBbHOI JUCUUIUIIHU 3a0e3nedye HaOyTTs 3100yBauamu
HABUYOK 1 KOMIIETEHTHOCTEH, CIIPIMOBAHUX Ha JOCATHEHHS MIO0ATbHUX IUJIEH CTajaoro
po3BuTky 10 2030 poky, 1o TMporoJjoiieHi pe3omrormieo ['eHepanpHOi AcamOirei
Opranizamii O6’eqnanux Hariit Bim 25 Bepecus 2015 poxy No 70/1 Ta BU3HaudeHi
VYkazom llpesunenta Yipainu Big 30 Bepecus 2019 poxy No 722, 30kpema:

Ilimp 1: 3a0e3nedyeHHs BCEOXOIUTIOIOYOI 1 CHpaBEUIMBOI  SKICHOI OCBITH Ta
3a0X0YEHHS MOKJIMBOCTI HABYaHHS BIPOJIOBK YChOTO KUTTS JIJIS BCIX;

[linb 2: 3a0e3nedeHHs BIAKPUTOCTI, OE3MEKU, >KUTTECTIMKOCTI M EKOJOT14HOI
CTIMKOCTI MICT, 1HIIIUX HACEJICHUX MyHKTIB;

e 3: BXUATTS HEBIAKIAAHUX 3aXOJIB 100 OOpPOTHOM 31 3MIHOIO KJIIMaTy Ta ii
HACJIIIKaMH;

Hine 4: 30epekeHHs Ta palliOHaJbHE BUKOPHCTAHHS OKEaHIB, MOPIB 1 MOPCBHKUX
pecypciB B IHTEpECax CTaJIOro pO3BUTKY;



[inp 5: 3aXUCT Ta BIIHOBJICHHS €KOCHCTEM CYIIl Ta CHPHUSHHS iX paliOHAJIbHOMY
BUKOPHUCTaHHIO, palllOHAJIbHE JIICOKOPUCTYBaHHS, OOpOTHOAa 3 OMyCTEIIOBAHHSM, 1
NOBEpHEHHST Ha3aj (pO3BEpPTaHHS) MPOLECY Jerpanallii 3eMeib Ta 3yMHHKAa TMPOIECY
BTpaTu 010p13HOMAHITTSI.

3. 3MicT HAaBYAJILHOI JUCIHHUILIIHA
5 cemectp
(ouna / 3a0uHa (hopMa HaBYAHHS)

3microBuii MmoayJsb 1.
CrinkyBaHHS aHTTHCBEKOI0 MOBOIO EK0.10Tisl Ta eKkoJIoTiuHi HilK
(English Communication Practice: Ecology and Ecological Niches)

Tema 1. ExoJjiorifi: KoHUenTyajJbHe PO3YMIHHS Ta MPAKTHYHE 3aCTOCYBAaHHS.
Macmtab 1 CKIaAHICTh €KOJOTIYHUX mpobiieM. EkooriyHa jJexkcuka Ta TepMIHOJIOTIS B
npo¢eCifHOMY 1HIIIOMOBHOMY CITIJIKYBaHHI.

(Ecology: Conceptual understanding and practical applications. Scale and
complexity of environmental problems. Environmental vocabulary and terminology in
professional foreign-language communication.)

Tema 2. ExoJioriuHa Hima Ta cepeioBHile iCHyBaHHSI: BUSHAYEHHSI, 3HAYEHHS Ta
0Cc00JMBOCTI BUKOpHCTaHHS. EKOJIOTiYHA TEpPMIHOJOTISA Ta MOBJICHHEBI MOJENL s
OMKCY B3a€EMO/IIi OPTraHi3MIB 13 CEPEIOBUIIEM ICHYBaHHS.

(Ecological niche and habitat: definitions, meanings and use. Ecological terminology
and language patterns for describing the interaction of organisms with their habitat.)

3micToBuit MOaYJIb 2.
I'pamaTu4HMii aceKT aHIIiICbKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)
Tema 3. YMOBHI pe4eHHsI HYJIbOBOI'O TAa MEPIIOr0 THIIB: CTPYKTYpPa, YTBOPEHHS Ta
¢pyHknionyBanHsi. 3acoOM BUPaXEHHS 3arajlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEW, pealbHUX 1
MOXJIMBUX YMOB Ta IXHIX HACHIKIB y MNpPOQPEeCciiHOMY I1HIIOMOBHOMY CHIJIKYBaHHI.
(Zero Conditionals and Conditionals I: structure, formation and use. Language
means for expressing general truths, real and possible conditions and their results in
professional foreign-language communication.)

Tema 4. YMOBHiI pedeHHsl JAPYroro, TPeTbOoro Ta 3MIIIAHOIO THIIB: CTPYKTYpa,
YTBOpEHHsI Ta ¢ynkuionyBanHsi. 3aco0M BUpaXCHHS TIMOTETUYHUX 1 HEPEATbHUX
CUTyallli, MHHYJIMX YMOB Ta iXHIX HACHIJIKIB y MpodeciiiHOMYy I1HIIOMOBHOMY
CHUIKYBaHHI.

(Conditionals 1, I1, 111 and Mixed: structure, formation and use. Language means for
expressing hypothetical and unreal situations, past conditions and their results in
professional foreign-language communication.)



Tema 5. HeocoGoBi dopmu aiecnoBa: indinituB. @opmu, GyHKIi Ta 0cOOIMBOCTI
B)KUBaHHA 1H(}iHITHBA. JlieciaoBa, IO BKUBAIOTHCSA 3 1HQIHITUBOM, y TpodeciiHOMY
1HITOMOBHOMY CI1JIKYBaHHI.

(Non-finite forms of the verb: The Infinitive. Forms, functions and use of the
Infinitive.  Verbs followed by Infinitives in professional foreign-language
communication.)

6 cemecTp (04Ha / 3a04Ha GOopMHU HABYAHHS)

3micToBuii Mmoayasb 1.
CHi.]IKyBaHHH aHrJilicbKo10 MoBo1o. ExocucremMHi MOCJOYI'd Ta EKOCUCTEMHU
(English Communication Practice: Ecosystem Services and Ecosystems)

Tema 6. ExocucremMHi mocjyru ta Kpusa OiOpPi3HOMAHITTA: €KOCHMCTEMHU ILIAHETH
3emuis, cepeloBHIIE ICHYBAHHS JIIOJMHH TA €KOJIOTiYHi ciiibHI pecypcu. Exonoriuna
JEKCUKAa W TEPMIHOJIOTISI Ta MOBJICHHEBI Mojeni y NpodeciifHOMYy 1HIIOMOBHOMY
CIUJIKYBaHHI.

(Ecosystem services and the biodiversity crisis: ecosystems of planet earth, human
environments and ecological commons. Environmental vocabulary, terminology and
language patterns in professional foreign-language communication.)

Tema 7. Tpodiuna guHamika: TpodiuHi B3a€MO3B’A3KHM MiK BHIAMHM Ta
OiopizHOMaHITTA B ekocucreMax. JlekcHko-rpamMaTH4HiI 3acO0M ONHCY EKOJOTTYHUX
B3a€MO3B’SI3KIB 1 IPOLIECIB y MPOPECIHHOMY 1HIIOMOBHOMY CIIUJIKYBAaHHI.

(Trophic dynamics: trophic interactions among species and biodiversity within
ecosystems. Lexical and grammatical means for describing ecological interactions and
processes in professional foreign-language communication.)

3micToBHMid MOYJIB 2.
I'pamaTu4HMii acCHEeKT aAHIIIICHKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)
Tema 8. CkuagHuii 10aaTOK i ckjaagHuii migMer 3 IHGQIHITHBOM: CTPYKTYypa,
yrBopeHHsi Ta ¢yHkuionyBaHHs. OcCOOJIMBOCTI BHUKOPUCTAHHS KOHCTPYKIH Yy
npodeciiHOMY 1IHIIIOMOBHOMY CH1JIKYBaHHI.
(Complex Object and Complex Subject with the Infinitive: structure, formation and
use. Specific features of these constructions in professional foreign-language
communication.)
Tema 9. I'epyHnpiii: yrBopennsi, GpyHkuii Ta ocod,uBocTi B:kmBaHHA. [[iecioBa Ta
NPUMMEHHUKH, 10 BXKUBAIOTHCA 3 repyHIieM. Po3mexyBaHHs TepyH/is Ta iHIHITHBA B
npo¢ecifHOMY 1HIIIOMOBHOMY CIIJIKYBaHHI.
(The Gerund: formation, functions and use. Verbs and prepositions followed by
gerunds. Distinguishing between the Gerund and the Infinitive in professional foreign-
language communication.)



Tema 10. [lienpukmeTHHK: yTBOPeHHs1, GopMu, QyHKUII Ta 0COOTMBOCTI B/KMBAHHS.
Present Participle, Past Participle, Perfect Participle, mienpukmMeTHHKOBI 3BOPOTH Ta
aOCOJIFOTHI  TIEMPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIi. Po3MexyBaHHS Jl€NPUKMETHHKA Ta
repyHiis y npodeciiitHoMy 1HIIIOMOBHOMY CIIJIKYBaHHI.

(The Participle: formation, forms, functions and use. Present Participle, Past
Participle, Perfect Participle, Participial phrases and Absolute Participial Constructions.
Distinguishing between the Participle and the Gerund in professional foreign-language
communication.)

4. CTpyKTypa HABYAJIbLHOI AMCHMILIIHH

KiapkicTs rognn
Ouna ¢popma 3aouyna gopma
Ha3pu Tem Ycbor) y ToMy yHcaIi Yeb y TOMY YHCIi
0 a n/c | a1a6 | cp | oro Ja n/c | aad c/p
1 2 |34 |56 |7 8 9 /10| 11
5 cemectp

(ouna /3aouna popma HaBUAHHS)

3microBuii MoayJs 1.
CnuIkyBaHHS aHIIiHCHKOI0 MOBOIO: ExKouIorist Ta eK0/I10TiYHI HilIn
(English Communication Practice: Ecology and Ecological Niches)

Tema 1. Exomnoris: | 8 - 2 - 6 12 - 2 - 10
KOHLENTyalbHE PO3YMIHHS Ta
MMPaKTUYIHE 3aCTOCYBAHHA.
(Ecology: conceptual
understanding and practical
applications.)

Tema 2. Ekonoriuna Hima Ta | 8 - 2 - 6 12 - 2 - 10
CEPEIOBHILE ICHYBaHHSI:
BU3HAYEHHH, 3HAYEeHHsA  Ta
0CO0JIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS.

(Ecological niche and habitat:
definitions, meanings and use.)

Ilepiognunuii KOHTPOJIL 2 - 2 - - - - - -
(k.p.3a 3M1)
Pa3om 3a 3mictoBuM moayiaem 1 | 18 - 6 - 12 24 - 4 - 20

3micToBuii MoayJsb 2.
I'paMaTHyHMii aCNEeKT aHIIiHCHLKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

Tema 3. VYmoBHi peuenns| 12 | - 4 - 8 12 - 2 - 10
HYJIbOBOTO Ta TMEPIIOrO THIIIB:

CTPYKTYpa, YTBOPEHHS Ta

(GyHKII10HYBaHHS.
(Zero Conditionals and
Conditionals I: structure,

formation and use.)




Tema 4. VYwmoBHi peyenns | 14 | - 4 - | 10 12 - 2 - 10
JPYyroro, TPETbOTr0 Ta 3MIIIAHOTO
THUIIIB: CTPYKTYpa, YTBOPEHHS Ta
(byHKIIOHYBaHHS.
(Conditionals 1, 11, 11l and Mixed:
structure, formation and use.)
Tema S. Heoco6oBi ¢opmu | 14 | - 4 - | 10 12 - 2 - 10
mieciosa: iHdinitus. (Non-finite
forms of the verb: The Infinitive.)
Hepiognunuii KOHTPOJIb | 2 - 2 - - - - - -
(k.p.3a 3M2)
Pa3om 3a 3micTroBuM moaynem2 | 42 | - | 14 | - | 28 | 36 - 6 - 30
Ycboro 3a 5 cemectp 60 | - | 20 | - | 40 60 - 10 - 50
6 cemecTp
(ouna /3aouna popMa HaBYAHHS
3micToBuii Moayb 3.
ChisikyBaHHS aHIJIiHCbK0I0 MOBOIO: EKOCHCTEMHI MOCIYIM Ta eKOCHCTEMH
(English Communication Practice: Ecosystem Services and Ecosystems)

Tema 6. Exocuctemni mocnyruta | 8 | - | 2 - 6 12 - 2 - 10
Kpu3a 010pi3HOMAHITTSI:
€KOCHUCTeMU  IUIaHEeTH  3eMiid,
Cepe/IOBUILE ICHYBAaHHS JIIOJMHA
Ta €KOJIOT1UHI CHUIbHI PECYPCH..
(Ecosystem services and the
biodiversity crisis: ecosystems of
planet earth, human environments
and ecological commons.)
Tema 7. Tpodiuna nuHamika: | 8 | - | 2 - 6 12 - 2 - 10
Tpo(iuHI  B3a€MO3B’SI3KM  MIXK
BUJIaMH Ta OIOpI3HOMAHITTA B
€KOCHUCTEMaX.
(Trophic dynamics: trophic
interactions among species and
biodiversity within ecosystems.)
Ilepionnunuii KOHTPOJIB (K.p.3a 2 | - | 2 - - - - - - -
3M1)
Pa3om 3a 3micToBuUM mMoayJiem 1 18 | - 6 - 12 | 24 - 4 - 20

3micToBuii MoayJs 4.

I'paMaTHYHUII aCNIEKT aHIIiIHCbKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

Tema 8. Cxmamumii gomaroxk 1| 14 |-| 4 - 10 12 - 2 - 10

CKJIaJHUHA MiIMeT 3 1H(QIHITHBOM:
CTPYKTYpa, YTBOPEHHS Ta
(GyHKII10HYBaHHS. (Complex
Object and Complex Subject with
the Infinitive: structure, formation
and use.)




Tema 9. T'epynpiii: ytBOpeHHs, | 12 |-| 4 - 8 12 - 2 - 10
¢bynkmii Ta 0COOIMBOCTI
B)XXHWBAHHS.
(The Gerund: formation, functions
and use.)

Tema 10. Hienpukmernuk: | 14 |-| 4 - |10 | 12 - 2 - 10
yTBOpeHHs, (Gopmu, (yHKIIT Ta
0COOJIMBOCT1 B)KUBAHHS.

(The Participle: formation, forms,
functions and use.)

Iepioguunuii KOHTPOJIB (K.p.3a 2 |-] 2 - - - - - - -
3M2)

Pa3zoMm 3a 3micTOBHM MoayJ/iem 2 42 |- 14| - | 28 | 36 - 6 - 30
Ycboro 3a 6 cemecTp 60 |- 20| - | 40 | 60 - 10 - 82
Yceboro 120 |-{ 40| - |80 120 - | 20 | - | 100

5. Temmu ceMiHAPCHKHUX 3aHATH
CemiHapchKi 3aHATTS HaBYAIBHUM IIJIAHOM HE Tepe0adeH.

6. TeMHn NpaKTUYHUX 3aHATH

Kinpk-Th roavn

/n Ha3ssa temu

Ouna | 3aouna
dopma | ¢popma

5 cemecTp
(ouHa / 3a0uHa popMa HABYAHHS)

3microBuii MmoayJs 1.
ChifikyBaHHS aHIJIiHCHbKO010 MOBOIO: EKoJiorisi Ta ekoJioriuHi Hilm
(English Communication Practice: Ecology and Ecological Niches)

1 | Tema 1. ExoJiorii: KoOHuenrtyajJbHe PO3YMIHHSI Ta NPaKTHYHe
3aCTOCYBAHHS.

(Ecology: Conceptual understanding and practical applications.) 2
Ilepesipka npogpecitinoi nexcuxu 3a memoro. Poboma 3 mexcmom 2
“Ecology ” ma nepesipka enpas nicis nvoco. Ilpesenmayis 3a memoro
“Population growth and decline”. Juckycis 3a memoio” Ecology in
cities, towns and villages”.

2 | Tema 2. Exonoriuna wima Ta cepegoBHINe iCHYBAHHM: BH3HAYEHHS,
3Ha4YeHHs Ta ocodauBocTi Bukopucranns. (Ecological niche and habitat: 2 2
definitions, meanings and use.)

Iepesipka npogpeciiinoi’ nexcuxu 3a memoro. Poboma 3 mexcmom
“Ecological Niche and the Habitat” ma nepesipxa enpas nicisi nvoeo.
Jonosiow 3 npezenmayicio 3a memoro “The Habitat”.

K.p. 3a 3M1 2

10



3microBuii MmoayJan 2.
I'pamaTyHMii acneKT aHIIiHCHLKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

3 | Tema 3. YMOBHi pedyeHHsI HYJbLOBOIO0 Ta MepLIOr0 THIMIB:

CTPYKTYpa, YTBOPEHHS Ta ¢dyHkuionyBaHHs.

(Zero Conditionals and Conditionals I: structure, formation and

use.)

Ob2co60pentss npasun  BUKOPUCAHHS MA  YMBOPEHHS YMOGHUX 4

peuennv. Buxonanns ma nepesipka epamamuynux eénpas [3] ma
KoHcnekmy 3a memoio 3ansmms. CKIAOaHHs peyuens i3 8HCUBAHHAM
Zero Conditionals,. Conditionals |, nepexnao na aweniiicoxy ma
VKDAIHCLKY MOBU.

4 |Tema 4. YMOBHi pe4YeHHsI JPYroro, TpPeTboro Ta 3MillIAHOIO
THIIB: CTPYKTYpa, YTBOPEHHS Ta (PYHKIIOHYBaHHSI.
(Conditionals I, 11, 111 and Mixed: structure, formation and use.)
0620680pents NPasul BUKOPUCIMAHHA MA YMEOPEHHS YMOBHUX PEYeHtb.
Bionpayioseanns epamamuynux npasun, nepesipka KOHCHeKm)y 3 4
memu 3aHamms. BukoHanus ma nepesipka cpamamudnux enpas 3a
memoro  zamamms  [3]. Cknadamms peuenv i3 62HCUBAHHAM
Conditionals /I ma Conditionals IIl, nepexnao na amneniiicexy ma
VKPAIHCbKY MOBU.

5 | HeocoboBi ¢popmu aiecnoBa: indiniTus.

(Non-finite forms of the verb: The Infinitive.)

Heoco6oBi popmu giecnmiB. [ndinitus. @opmu (t0-iHGIHITUB MPOTH
rojioro iH(piHiTHBA). DyHKIIT (Cy0’ €KT, 00’ €KT, MIEMPUCTIBHUKOBHMA

3BOpOTH, 03HaueHHs). [liecrnoBa, 3a sIKUMU HAyTh 1HPIHITHBY. 4
Ob6z060penns  naany-koHcnekmy. Bionpayroseanus — epamamuunux

enpae 3a memoro [3]. Cknaoanms pevens i3 6HCUBAHHAM PIZHUX POpM
iHpIiHIiMu8y.

K.p. 3a 3M2 2
Ycboro 3a 5 cemectp 20

6 cemecTp
(ouna /3ao4yHa popMa HABUAHHS)
3micToBuii MoayJb 3.
Cl'liJIKyBaHHﬂ aHrjIiicLKo010 MoBOIO: Exocucremui MOCJIyI' Ta €KOCUCTEMHU
(English Communication Practice: Ecosystem Services and Ecosystems)

6 | Tema 6. ExocucremHi mocayrm Ta Kpusa Oiopi3HOMaHITTH:
CKOCUCTEMHU IIVIAHETHU 3eMJ'lﬂ, cepeaoBuiIle iCHyBaHHﬂ JIJAUHHU Ta
€KOJIOTiYHI CIVIBHI pecypceH..

(Ecosystem services and the biodiversity crisis: ecosystems of
planet earth, human environments and ecological commons.) 2
Ilepesipka npogecitinoi nexcuxu 3a memoro. Poboma 3 mexcmom
“Ecosystem Services and the Biodiversity Crisis "ma nepesipka énpas
nicisa  Hb020. Jonosiob 3 npesenmayiero 3a memoro  “The
environmental crisis".

7 | Tema 7. Tpodiuna nuHamika: TpodiuHi B3a€MO3B’A3KH MiX
BHU/JAMH Ta 0iOPi3HOMAHITTS B eKOCHCTEMAaX.

(Trophic dynamics: trophic interactions among species and 2
biodiversity within ecosystems.)

Ilepesipka npogecitinoi nexcuxu 3a memoro. Poboma 3 mexcmom
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“Trophic Dynamics” ma nepesipka énpas nicis nvo2o. Jonogiov 3
npeszenmayiero 3a memoro “‘Biodiversity within ecosystems ”.

K.p.3a 3M1 2

3micToBuii MOayJIb 2.
I'pamaTHYHUIT acNIEKT aHIIIHCHKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

8 | Tema 8. Ckaaaumii nomarok i ckiaagnumii minmer 3 indiniTuBom: 4 2
CTPYKTYpa, YTBOPeHHSI Ta (PYHKIiOHYBAHHS.

(Complex Object and Complex Subject with the Infinitive: structure,
formation and use.)

Ob62osopenns npasun suxopucmanns, ¢gyuxyi Complex Object ma
Complex Subject 6 peuenni. Buxonannus ma nepesipka epamamuinux
enpas. [3] Crradanns 3anepeunux ma NUMATBHUX —pedeHb,
BHCUBAIOYU YI KOHCIMPYKYIL.

9 | Tema 9 Tepynpaiii: yrBopeHHsi, ¢yHKHii Ta ocodauBOCTI 4 2
B/KUBAHHS.

(The Gerund: formation, functions and use.)

Obzeosopenns npasuil BUKOPUCMAHHA MA QOPMYBAHHI 2epYHOIIO.
Bionpayrweanns epamamuunux enpas. [3] Ckradamnss — peuens,
821CUBAIOYU 2EPYHOIU.

10 | Tema 10. JlienpukMeTHHMK: yTBOpeHHsi, ¢opmu, ¢QyHKUii Ta 4 2
0CO0JIMBOCTI B:KMBAHHSI.

(The Participle: formation, forms, functions and use.)

Ob2os60openns npasu BUKOPUCINAHHS ma Gopmysanns
oienpukmemnura.  Bionpayosanns — epamamuunux  enpas. [3]
Crnadanms peyensv, 8xuCUBAIOUU PI3HU hOpMU OIENPUKMEMHUKIB.

K.p. 3a 3M2 2
Ycboro 3a 6 cemecTp 20 10
YCbOI'O 40 20

7. Temu 1a00pPAaTOPHUX 3aHATH
JlabGopaTopHi 3aHSTTS HABYAJILHUM IJIAHOM HE Mepea0aveHi.

8. CamocriiiHa po6oTa

KiabkicThb

Ne
Ha3sa Temu / BUAM 3aBIAHD TOAMH

3/m
Ouyna | 3ao4Ha

¢popma | ¢popma

5 cemecTp
(ouna / 3a04Ha popMa HaBUAHHS)
3micToBuii MmoayJs 1.
ChinkyBaHHSI aHIJIiHCbKOI0 MOBOK: Exo0JI0Tisl Ta eK0/I0TiuHI HillIK
(English Communication Practice: Ecology and Ecological Niches)

1 | Tema 1. Exonoris: KoHmentyajabHe PO3yMiHHSl Ta NMpPaKTHYHE
3aCTOCYBaHHSI. 6 10
(Ecology: Conceptual understanding and practical applications.)

12



ITiocomoska 00 NpPaKMuyHUX 3aHAMb: ONPAYEAMU NPOheciuny
Jekcuxy 3a memoro, npouumamu mexcm ~’Ecology “ma euxonamu
énpasu 00 Hvoco. Ilidecomysamu 00nosiob 3 npezenmayicro 3a
memoro  “Population growth and decline” 3 nooanvuuum
002080peHHAM HA Napi.

Tema 2. Exosioriyna mima ta cepeoBuile iCHyBAHHSI: BU3HAYEHHS,
3HA4YeHHs Ta 0cO0THBOCTI BUKOPHCTAHHS.

(Ecological niche and habitat: definitions, meanings and use.)
ITiocomoska 00 NpaAKMUYHUX 3aHAMb: Onpayioeamu npogeciiny
nexkcuxy 3a memoro, npouumamu mexcm ‘“Ecological Niche and
the Habitat” ma suxonamu enpasu 0o mvoco.  Iliocomyeamu
00no8iob 3 npesenmayicio 3a memoro “The Habitat ™.

1liocomoska 0o k.p. 0o 3M1.

10

Ycevozo 3a 3M1 12

20

3microBuii MoayIb 2.
I'pamaTHyHUII aceKT aHIIIHCHKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

Tema 3. YMOBHI peuyeHHSI HYJIbOBOIO0 Ta MeEPLIOr0 THMIB:
CTPYKTYpAa, YTBOpPEHHA Ta (pyHkuionyBaHHs.
(Zero Conditionals and Conditionals I: structure, formation
and use.) 8
Iliocomosxa 0o  mpakxmuynux  3awame.  Bionpayioeanus
epamamuunux npasui. [3] Criadanns KoHcnekmy 3 epamamuxu.
ITucomose suxonanmus epamamudHux enpae.

10

Tema 4. YMOBHI pedyeHHs JPYyroro, Tperb0ro Ta 3MilIAHOIO
THIIB: CTPYKTYpa, YTBOPEHHsN Ta (PYHKIIOHYBaHHSI.
(Conditionals I, 11, 111 and Mixed: structure, formation and use.)
Iliocomosexa 0o  mpakmuunux  3auams:  Bionpayroeanus
epamamuunux npasui. CKIAOAHHST KOHCNEKMY 3 2PaAMAMUuKU.
Tucomose euxonanns epamamuynux énpas. [3]

10

10

Tema 5. Tema 5. Heoco6oBi ¢popmu gieciioBa: indiniTus.

(Non-finite forms of the verb: The Infinitive.)

Iliocomosexa 0o  mpakmuunux  3auamo.  Bionpayroeanus
epamamuynux npasun. CKIAOAHHA KOHCNEKmY 3 2paMamuKi.
Iucomose euxonanns epamamuynux enpasg. [3] Iliocomosxka 0o
K.p. 00 3M2.

10

10

Ycvozo 3a 3M2 28

30

Yevozo 3a 5 cemecmp 40

50

6 cemectp
(ouna / 3a04Ha popMa HaBUAHHS)

3micToBHii MOayJb 3.
ChninKkyBaHHS aHIIiHCHKOI0 MOBOK: ExocncTeMHI nocayru Ta eKkocucreMu
(English Communication Practice: Ecosystem Services and Ecosystems)

Tema 6. ExocucremHi mocayrm Ta kpusa Oiopi3HOMAHITTH:
eKocucTeMHu MJaHeTH 3eMuisl, cepeoBHIle iCHYBAHHS JIIOAUHHI
Ta eKOJIOTiYHi CIUIbHI pecypcH.

(Ecosystem services and the biodiversity crisis: ecosystems of 6
planet earth, human environments and ecological commons.)
Iliocomoska 0o npakmuunux 3awsams. onpayroeamu npogheciuny
JlekcuKy 3a memoio, npouumamu mexcm ~Ecosystem Services and

10
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the Biodiversity Crisis” ma euxonamu eénpasu nicis Hb020.
ITiocomyseamu 0onosiob 3 npezenmayicio 3a memoro “The
environmental crisis"”.

7 | Tema 7. Tpodiuna gunamika: TpogiuHi B3a€EMO3B’A3KH Mik
BH/IaMHM Ta 0iOPI3HOMAHITTA B eKOCHCTEMAX.

(Trophic dynamics: trophic interactions among species and
biodiversity within ecosystems.) 10
ITiocomoska 00 npakxmuunux 3ausAmv: Onpayo8amu npogheciiny 6
JIeKCuKy 3a memoio, npouumamu mexcm ~Trophic Dynamics” ma
BUKOHamu 6npasu nicia Hvoeo.  Iliocomysamu 00nogiov 3
npesenmayicto 3a memoro “‘Biodiversity within ecosystems”.
1liocomoska 0o k.p. 0o 3M1.

Ycevozo 3a 3M1 12 20

3micToBuii MoayJn 4.
I'pamaTHyHUII aceKT aHIIIHCbKOI MOBH
(Grammar aspect of the English language)

8 | Tema 8. Ckuanuuii noaaTok i ckjaaaHuii migMer 3 iHdiniTHBOM:
CTPYKTYpa, yTBOPEHHs Ta (PYyHKIIOHYBAHHS.

(Complex Object and Complex Subject with the Infinitive: structure,
formation and use.)

Iliocomosexa 00  nmpakmuuHux  3aHAMb.  BIONPAYIOBAHHSL
suxopucmannss Complex Object ma Complex Subject ¢ peuenni. 10 10
Buxonamu epamamuuni enpasu. [3] Ckracmu 3anepeuni ma
numanvhi peuenns, excusaiouu Complex Object ma Complex
Subject. Ckraoanmns koncnexmy 3 epamamuxu.

9 | Tema 9. I'epynaiii: yrBopeHHsi, QyHKUii Ta ocobauBocTi

B/KUBAHHA. 8 10
(The Gerund: formation, functions and use.)
Iliocomoska 0o  mpakmuuHux  3auaAme.  GIONPAYIOBAHHSA

BUKOPUCTAHHS Ma YMEOPeHHsl 2epyHIis. Bukonamu epamamuuni
enpasu, excusarouu cepynoii. [3]

10 | Tema 10. [dienpukMeTHUK: yTBOpeHHs, ¢opmu, (yHKUii Ta
0C00/JIMBOCTI B:KMBAHHS.
(The Participle: formation, forms, functions and use.)

Iliocomoska 0o  mpakmuuHux  3auame.  GIONPAYIOBAHHSA 10 10
BUKOPUCMAHHA MaA  YMBOPEeHHs  Olenpukmemuuxa. Buxonamu

2pamMamudni 8npasu, B2UCUBAOYU pi3Hi hopmu OienpukmMemHuKd.

[3]
ITiocomosxa 0o k.p. 0o 3M2.

Ycvozo 3a 3M2 28 30
Yevozo 3a 6 cemecmp 40 50
YCbOI'O 80 100

Jlo camocTiitHOT poOOTH BIHOCHUTHCS: MIJTOTOBKA MPAKTUYHUX 3aHATH, CKJIAJIAHHS TJIOCApiiB 110
JIEKCUYHUX TEM, BUKOHAHHS JIEKCHYHUX 3aBJaHb JO JIEKCUYHHMX TE€M, BUKOHAHHS T'PaMaTUYHUX
3aBjaHb, MATOTOBKA JOTIOBII 3 TPE3EHTAII€10, MMIITOTOBKA JI0 MIJCYMKOBUX 3aB/IaHb.

BusHaHHd pe3yJbTaTiB, OTPUMAHHUX B CUCTeMi HepopMaIbHOI/iH(OPMAIBLHOI
OCBiTH

14



B pamkax omaHyBaHHS IIi€i HaBYaIbHOI AWCIMIUIIHU 3100yBaY MOXKE MPOUTH
OCBITHI a00 mpodeciiiHi KypcH/TpeHIHrd, npodeciiiHe CTaKyBaHHs, OHJIAMH-KYpCH Ha
MaCOBHX TUIaTGopMax 9M Y CHCTEMI TPOMAITHCHKOT OCBITH.

OpieHTOBHMI MEpeiK KypciB, sSIK1 IOTUYHI 3MICTY 11€1 HABYaIbHOI TUCUUILIIHU:

HasBa ocBiTHBOI 1arhopmu HazBa kypcy [locunanus
1.Coursera Ecology: Ecosystem https://www.coursera.org/learn/ecology-
Dynamics and conservation

Conservation

2. Coursera Our Earth: Its Climate, https://www.coursera.org/learn/our-
History and Processes earth

3100yBay Mae mpaBO TAKOXK 0OpaTH CaMOCTIMHO OCBITHIO IUIAaT(OpMy Ta Kypc, Kl
BIIMOBIJAIOTh 3MICTY 111€1 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU.

Pe3ynpTaTn, oTpumaHi B cucTeMl He(OpPMaJbHOI/IHPOPMANIbHOI  OCBITH,
3aCBIIUYIOTHCS BIAMOBIIHUM CEPTU(IKATOM, JI€ BKa3YyIOThCS 00CST roAuH (200 KUIbKICTh
kpeauTiB €EKTC) ta 3100yTI KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yabTaTh HaBYaHHA. Taki pe3yiabTaTu
MOXYTh OyTH 3apaxoBaHi SIK pe3yJbTaTH MOTOYHOTO, MEPIOJUYHOr0 ado MiJCYMKOBOTO
KOHTPOJIIO 3a III€I0 HABYAJIBHOIO JHUCIUILUIIHOIO 3a MpoleAypaMu, BU3HAYCHUMU
«IlonoxeHHSIM TIPO TMOPSAOK BU3HAHHS Yy BHUINIA Ta (axoBiil MNepeaBUIIA OCBITI
pe3yabTaTiB HaBYaHHS, 3100yTUX NUIIXOM HehOopMalibHOI Ta/abo iHPpOpMaILHOI OCBITH B
OnecrkoMy HarioHalbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi I. I. MeuHnukoBa Ta BIJOKPEMIICHOMY
CTpykTypHOMY Timpo3aini  «®PaxoBuit koinemk OHY imeni I. 1. MeunukoBa»
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya_neformal
na_osvita_2024_final.pdf

9. Meroau HABYAHHSA

VY mpoueci BUBYEHHS HABUYaJIbHOI AMCLHMIUIIHM BUKOPHCTOBYIOTHCS HACTYIIHI
METO/IN HAaBYAHHS:
cn06ecHi: TIOSICHEHHS, Oecina;
HAOYHI : MyJIbTUMEIIHI TIpe3eHTaIlli;
npakmuyHi. TPEHYBaJbHI BIpPaBHU, BUKOHAHHS CaMOCTIMHUX 3aBJaHb (BUKOHAHHS
rpaMaTUYHUX Ta JEKCUYHUX BIIPAB, CKJIJAHHS CIOBHHUKA), MITOTOBKA JOMOBIACH Ta
MIPE3CHTAITIH.

10. ®dopmMu KOHTPOJIIO | METOAH OLiIHIOBAHHSA
(Y T.4. KpuTepii oliHIOBAHHSI Pe3yJIbTATiB HABYAHHS)

Tomounuii konmponw: iHAuBITyanbHe / GPOHTAIEHE ONMTUTYBAHHS,
Ilepioouunuti koHmpoav. KOHTPOJIbHI TMHCHMOBI POOOTH, OIIHIOBAHHS JOMOBIIEH Ta
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Mpe3eHTalllH,

OL[IHIOBAHHSA

BUKOHAHHS IHIUBIIyAIbHUX CaMOCTIHHHUX

(BUKOHYBaHHS I'paMaTUYHKX Ta JICKCHYHHUX BIPAB, CKIIaJaHHS CJIOBHUKA).
ITiocymrosuil koumponw. ouna [ 3aouna ¢popma HaBuaHHs - 3aiik (5, 6 cemecTpn).

Kpurepii oiiHioBaHHA 32 Pi3HMMH BUAAMH POOOTH+

Bua koHTpOJIIO KinnkicTs 0asaiB

OHI/ITYBaHHH Ha INPAaKTUIHUX 3aHATTAX

Big 0 no 3 Gaiis

CkialaHHs TI10Capiro 10 JIEKCUYHOT TEMH

Big 0 no 2 Gaiis

BuxoHaHHS IEeKCUYHUX 3aBJIaHb JIO JIEKCUYHO1 TEMH

Big O mo 3 Gaiis

Bukonanns rpaMaTU4HuX 3aBJdHb

Big 0 1o 3 Gaiis

JlomoBib 3 Ipe3eHTalli€l0 / y9acTh Y AUCKYCIi

Big 0 no 3 Gaiis

ITincymKoBa KOHTpOJIbHA poOOTa (TECTYBaHHS)

Bin 0 no 10 6anis

ITizcymKoBa KOHTpOJIbHA poOOTa (TECTYBaHHS)

Bin 0 no 20 6anis

Bup bann Kpurepii
KOHTPOJII0 Ans
ladn
OH
OnutyBannsa | 1 BinnoBigs HemoBHa, 3700yBay BiATBOPIOE OCHOBHUIN MaTepiai i3 CyTTEBUMU
Ha MTOMMJIKAMH, TOTPEOYeE JT0IaTKOBUX 3aIUTaHb a00 ITiJKA30K.
HOPAKTUYHUX | 2 Binnosije nepeBakHO MpaBUIbHA i 1OCTaTHHO NIOBHA; I0MYCKAIOThHCS
3aHATTAX OKpeMI1 HETOYHOCTI y JIEKCHUIl, TpamMaTHIll a00 pOpMyIrOBaHHI.
3 Binmosias moBHa, JIOTi4HA Ta 3MICTOBHA; 3100yBay MpaBUILHO
BUKOPHCTOBYE BUBUYCHY JIEKCUKY 1 TpPaMaTU4HI KOHCTPYKIIii, MOXe
OOTpYHTYBATH BiMIOBIIb.
Cxnananns | 1 CkJaieHo HENOBHUH Ti10capiit 10 JIEKCUYHOT TeMH.
rJ0capito 10 _ — .
nexcmyHoi | 2 CkJaieHo TTOBHMM TII0Capiid 0 JIKCHYHOT TEMHU.
TEMH
Bukonanna |1 3aBJaHHs BUKOHAHO YAaCTKOBO; HAsIBHI YMCJIEHHI Ta MOBHI TOMMJIKH.
JEKCUIHUX 2 3aB/aHHS BUKOHAHO MEPEBaKHO MPABUIILHO; OCHOBHI MOBHI 3aCO0M
3aBJIaHb 3aCTOCOBAHO KOPEKTHO, HasiBHI OKpeMi IOMUJIKH.
3 3aB/aHHs BUKOHAHO MOBHICTIO Ta PAaBUJIBHO; 3/100yBay YIIEBHEHO
3aCTOCOBYE JIEKCUKY, JEMOHCTPYE TOUHICTh 1 CAMOCTIHHICTb.
Buxonanns |1 3aBaHHS BUKOHAHO YaCTKOBO; HAsIBHI YMCJIEHHI IPaMaTU4HI Ta MOBHI
rpaMaTUYHUX TTOMMJIKH.
3aB/laHb 2 3aBaHHS BUKOHAHO MEPEBaXHO MPABUIIBHO; OCHOBHI 'paMaTH4H1 IIpaBHiia
Ta MOBHI 3aCO0M 3aCTOCOBAHO KOPEKTHO, HasiBHI OKPEMi IOMUJIKH.
3 3aBaaHHs BUKOHAHO MMOBHICTIO Ta IPABMIIBHO; 37100yBa4 YIIEBHEHO
3aCTOCOBYE IpaMaTHyHI MPaBUIIA, IEMOHCTPY€E TOYHICTb 1 CAMOCTIHHICTb.
JlomoBiap 3 1 Marepian po3KpHUTO YaCTKOBO; CTPYKTYpa Ta MOBHE O(OPMIIEHHS
Ipe3eHTaIlie HEIOCTaTHI, pe3eHTallisl 800 y4acTh y JUCKYCIi Ma€e CyTTEBI HEJJOTIKH.
10/y4actpy |2 TeMy po3KpHTO TOCTAaTHBO; MaTepial CTPYKTYPOBaHUH, MOBJICHHS
JTHMCKYCIT 3po3yMisie, Mpe3eHTallis BiANOBIae TeMi, 3100yBay Oepe y4JacThb B

00rOBOPEHHI.
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3 Temy po3KpHUTO MTOBHO ¥ JIOT1YHO; MaTepiaia CaMOCTIHO ONpaIbOBaHO,
MOBJICHHS TPaMOTHE, MTPe3eHTAIlis 3MICTOBHA, 3100yBa4 apryMEeHTOBaHO
BI/INIOB1/Ia€ HA 3aMMTaHHS Ta O€pe aKTUBHY y4acTh Yy JAMCKYCIl.
[TincymkoBa | 0-10 banu BU3HAUYAIOTHCSA 3a KUIBKICTIO TpaBWIBLHUX Bignosimen: 0,4 Oama 3a
KOHTPOJIbHA KO)KHE TPABWIBHO BHUKOHAHE TECTOBE 3aBIaHHsA. T1eCTOBI 3aBHaHHs s
pobota KOHTPOJBHHUX POOIT cKiIanaroThes 3 25 3apnanb (25x0.4=10 GauiB)
(TecTyBaHHS)
1o 3M 1,3
ITincymkoBa | 0-20 baiin Bu3HAuUaKOTHCSA 3a KIUIBKICTIO NMpaBUIbHUX Biamosigei: 0,4 Oama 3a
KOHTpPOJIbHA KOXXHE TMPaBWJIHPHO BUKOHAHE TECTOBE 3aBJaHHSA. Te€CTOBI 3aBJaHHS IS
pobota KOHTPOJIbHHX po0iT ckianatothbes 3 50 3aBaans (50x0.4=20 Ganis)
(TecTyBaHH:)
o 3M 2,4

IHoaiTuKa MO0 AeATAHHIB TA NEPECKJIAAAHHA: Y BUIIAJIKY NPOITYCKY 3aHATTS 3
MOBAXHUX TMPUYUH 3700yBad 3000B’S3aHMII BUKOHATH KOHTPOJBHY poOOOTY 3a
BIJIOBIIHOIO TEMOI0 Yy IM03aHAaBYAJIbHUM Yac 3a MOTO/UKEHHSAM 3 BHKIIAJAueM.
[lepecknaganus BiqOyBa€eThCs 13 J03BOIY JEKAHATY 3a HASBHOCTI MOBAYXXHUX MPUYHUH.

IMoaiTka MO0 aKkageMidyHOI JOOPOYECHOCTI: IMi/1 Yac ONMaHyBaHHS HaBYAJIbHOI
JUCIUIUTIHM KaTeTOPUYHO HE MPUITYCKAIOTHCA OY/b-sKl BHJIM TMOPYIICHb aKaJeMIuyHOT
T00pOoYECHOCTI 3 OOKY SIK 3/100yBaviB BUIIIOI OCBITH, TaK 1 BUKJIaja4ya. Y pasi BUSBICHHS
Ta (pikcarii Oyp-SKOr0 BUAY MOPYIICHHS aKaaeMIYyHOi JOOPOUYECHOCTI, A0 MOPYIIHUKA
OynyTh 3acTocoBaHl caHKIi, mepeadadeHi 3akoHoM Ykpainu «[Ipo akameMmiuny
NO0OpOYECHICTh» Ta  BHYTPIIIHIMH  HOPMAaTUBHUMH  JIOKyMeHTaMu  (OJ1eChKOro
HalllOHaJIbHOTrO YHIBepcutety imeHi I. I. MeunukoBa.

IMosiTKA 00 BUKOPUCTAHHSA IITYYHOI0 iHTEJEKTY: B X0l ONaHyBaHHS LI€T
HaBYAJIBHOI AUCIUILIIHA 3a00POHSIETHCS OMPUIIIOIHEHHS! TEKCTIB, 300pa’KeHb, MOJICIIEH,
JaHUX, IHIIMX PEe3yibTaTiB, 3r€HEPOBAHUX IITYYHUM IHTEJIEKTOM, $IK pPE3yJIbTaTiB
BJIACHOI aKaJeMIYHOiI Ta HaBYAJIbHOI AISUIBHOCTI, SIKIIO 1€ HE JO03BOJICHO YMOBAaMH
HABYAJIBHOTO 3aBJaHHS, a caM Iei (akT He 3a3HAYEHO B HABYAJIHHOMY 3aBJIaHHI YH
CYHpOBIAHUX Marepiajiax 10 Hboro. Ili yac mpoXo KeHHs IMiJICYMKOBOTO OIlIHIOBAHHS
BUKOPHUCTAHHS PECYPCIB IITYYHOTO IHTEIEKTY 3a00pOHIETHCS.

11. IlnTaHHs A0 MiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO
S ceMecTp
3anik (ouHa / 3a09Ha HOpMHU HABUAHHS)
3M1
. The disciplines which are closely related to Ecology.
. A conceptual understanding of Ecology.
. Practical applications of Ecology.
. Considering the scale and dynamics of time and space when describing ecological
phenomena.

. Global patterns of biological diversity.
. Six distinct types of complexity in ecology.
7. Hierarchical scales of life.

A wWwN
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8. Biodiversity is an attribute of a site or area.
9. The ways to index, measure, and represent biodiversity.
10. The ways to preserve biodiversity.
11. Practical application of understanding biodiversity for ecosystem.
12. The ecological niche and the fundamental niche.
13. The habitat of a species.
14. Biogeographical patterns and range distributions.
15. Traits of species.
16. The regulatory feedback between organisms and their environment.
17. Ecosystem engineers.
18. The process and concept of ecosystem engineering.
3M2
1. The zero type of conditionals and its usage.
2. The first type of conditionals and its usage.
3. The second type of conditionals and its usage.
. The third type of conditionals and its usage.
. The mixed type.
. Non-finite forms of the verbs.
. The infinitive and its functions.

~N o O b~

6 cemecTp
3anik (ouHa / 3a0uHa HopMu HaBUAHHS)

3M1
Ecosystem services.
The Millennium Ecosystem Assessment.
Ecological economy.
Natural capital.
Population losses.
Exceeding the bio-regenerative capacity of the planet.
Feeding relations or trophism among species.
The vertical dimension.
The horizontal dimension.
10. Autotrophs, heterotrophs and detrivores.
11. Biomass of soil microorganisms.
12. Functional trophic groups.
13. Keystone species.
14. The pedosphere.

©CoNoOkWNE

3M2
1. The infinitive. The complex object.
2. The infinitive. The complex subject.
3. The gerund and its functions.
4. The participle and its functions.
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12.Po3noaia 6aaiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI OCBITH

5 cemecTp
(ouna / 3a0uHa hopMa HaBYAHHS)
Ilomounuit ma nepioouyHuil KOHMpobL Cyma
3micToBui MOaysIh Nel 3micToBUN MOIYITH No2 oanie
Tl T2 T3 T4 T5
0-
100
0-20 0-20 0-10 0-10 0-10
Kontp.pobora 3a 3M1**:0-10 Kontp.pobota 3a 3M2**: :0-20

T1, T2 ... TS — TeMu 3MiCTOBUX MOAYIIB
* Ilpumitka: KoHTpoipHa poOOTa 3a 3MICTOBUM MOJAYJIEM 3IIACHIOETHCS y (QopMi

TECTOBUX 3aBJlaHb IIICIIs 3aBEpPIIECHHS BHUBYEHHS HaBYAJIbHOIO Marepiany. TecToBi
3aBJIaHHSI JJIsI KOHTPOJIBHUX POOIT CKIIAaloThes 3: 25 3aBnanb 3a 3M1(25x0.4=10 6aiiB)
i 50 3aBmanb 3a 3M2 (50x0.4=20 GaiiB)

6 cemecTp
(ouHa / 3a04Ha (HOpPMU HABUAHHS)

Ilomounuit ma nepioduunuii KOHMpoOJib Cyma

3micToBuii Moayb Nel 3mMicToBHIA MOTyTh Ne2 oanie
T6 T7 T8 T9 T10

0-20 0-20 0-10 0-10 0-10 0-100
Kontp.podora 3a 3M1**:0-10 Kontp.pobota 3a 3M2**: :0-20

T6, T12 ... T10 — TemMu 3MiCTOBUX MOJIYTiB
**[Ipumitka: KoHTposibHa po0OOTa 3a 3MICTOBHUM MOJYJIEM 3IIACHIOETHCS y (opmi
TECTOBUX 3aBJaHb IICJIS 3aBEpLIECHHS BHUBYEHHS HAaBYAJIBHOIO Marepiany. TecToBi
3aBAaHHS ISl KOHTPOJIBHUX POOIT CKIIanaroThes 3: 25 3aBaanb 3a 3M1(25x0.4=10 GamniB)
1 50 3aBmanb 3a 3M2 (50x0.4=20 6auiB)

[MIxana oninroBanusa: HanmioHaabHa Ta EKTC

O11iHKa 32 HAIIOHAJILHOIO IIKAIO0I0
Cyma 6an11%'3a' BC1 BU/H Ominka JUTS eK3aMEHY, KyPCOBOTO
HaBYaJIbHOT AISJIbHOCTI ECTS MpoekTy (poGoTH), TS 3ATiKY
MIPaKTUKU
90-100 A BIAMIHHO
85-89 B 5 3apaxoBaHO
noope
75-84 C P
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70-74 D .
50-69 E 3a10BUILHO
. . HE 3apax0BaHO 3 MOXKIIUBICTIO
HE3aI0BIIIBHO 3 MOKIIMBICTIO
35-59 FX MTOBTOPHOTO
IIOBTOPHOI'O CKJIaJIaHH
CKJIaJaHHA
. HE 3apaxOBaHo 3
HE3a0BLIBHO 3 ,
, 000B’sI3KOBUM MTOBTOPHUM
0-34 F 000B’3KOBUM ITOBTOPHUM
. BUBYEHHSIM
BUBYEHHSM JUCLUILIIHU .
JUCHHUIUIIHA

Orinka 3a TeopeTrnyHa MiATOTOBKA [IpaxTrdaHa TiATOTOBKA
HaI[lOHAJILHOIO 3100yBay oCBITH

HIKAJIO0

90-100/ y TOBHOMY o0O0Cs3i BOJOJAI€E HaBYabHUM | ITMOOKO Ta BCEeOIYHO  PO3KPHBAE
3apaxoBaHO MaTepiaaoM, BIJIBHO, CaMOCTIHHO Ta | CyTHICTh MPAKTHIHUX 3aB/IaHb,
apryMEHTOBaHO WOTO BHKIAQJA€ MiJl Yac YCHHX | BUKOPHUCTOBYIOUH npu BOMY
BUCTYIIIB Ta MMCHMOBHX BiJIIOBiJICH; TJTHOOKO Ta | 000OB’SI3KOBY Ta JIOTAaTKOBY
BCEOIYHO  PO3KpWUBAE 3MICT TEOPETHYHHUX | JITEpaTypy; MOXKE apryMEeHTOBaHO
MUTaHb, BUKOPHCTOBYIOUHM TIpH  IHOMY, | oOparh parioHaIbHHHA crnoci6
00OB’SI3KOBY Ta JOAATKOBY JITEPaTypy; POOUThH | BUKOHAHHS 3aBIaHHS ¢  OIIHUTH
CaMOCTiliHI BHCHOBKH, CAMOCTIHO 3HAXOJWTH | PEe3YylbTaTH  BIACHOI  TPAKTHIHOL
JOJTATKOBY iH(OPMAIIif0 Ta BUKOPUCTOBYE 11 JUIA | AISUTBHOCTI; BUKOHYE TBOPYI 3aBIaHHS
peanizaiii MOCTaBJICHUX TMEPe] HUM 3aBllaHb. | TA IHIIIIOE HOBI IUIAXHM iX BUKOHAHHS;
3n0o0yBay 37aTeH BHIUIATH CYTTEBI O3HAKH | BUIBHO BHUKOPHUCTOBYE HaOyTi
BHBUYEHOTO, BIIGHO oOIepyBaTH (hakTaMd Ta | TEOpeTHYHi 3HAHHS, TIPOSIBIISIE
BIZJOMOCTSIMU. TBOPYMM  WiAXiJ A0  BHUKOHAHHS
IHIVBIAyaJIbHUX ~ Ta  KOJICKTUBHUX
3aBJIaHb IIPY CAaMOCTIHHI¥ poOOoTi.
75-89 / JOCTaTHRO  TOBHO  BOJIOJ[i€  HABYAIBHHUM | TIPABHIBHO BHPIIIHB O1IBIIICTH
3apaxoBaHO MaTepiaioM, OOTpyHTOBaHO HOTO BUKIAJA€ IiJ| | MPAKTHYHHUX 3aBJaHb 33 3pa3KoM; Mae
Yac YCHUX BHCTYIIIB Ta MUCHMOBUX BIAMOBINEH, | CTIHKI HABUYKH BUKOHAHHS 3aBIaHHS
BUKOPDHCTOBYIOUM TIpH IIbOMY OOOB’SI3KOBY
JiTepaTypy; MPH NPEJICTABICHHI ISSKHX NUTaHb
HE BHCTaya€ JOCTAaTHHOI TNTMOWHH, 3aCTOCOBYE
3HaHHS  JUIs  PO3B’S3aHHA  CTaHJAPTHUX
CUTYyaIlill; caMOCTIHHO aHalli3ye, y3araiabHIOE i
CHUCTEMAaTH3y€E€ HaBYallbHy MOBHY iH(OpMaIlito,
aJle JIOMyCKArThCS IPU IbOMY OKpeMi HECYTTEBI
HETOYHOCTI Ta He3HAYHI ITOMUIIKH.
60-74 BOJIOJIIE HaBYAJIbHUM MaTtepiajioMm Ha | MOK€ BHMKOPHCTOBYBATH 3HAHHI B
/3apax0oBaHO PEIPOAYKTUBHOMY PiBHI a00 BIATBOPIOE NMEBHY | CTAHAAPTHHUX CUTYAIISX, Mae
YaCTUHY HABYAJbHOTO MaTepially 3 €JIeMEHTaMHu | eleMEHTapHi,  HECTifKi  HaBHYKH
JOT1YHUX 3B’SI3KiB, 3HAE OCHOBHI TIOHATTS | BAKOHAHHA 3aBJaHHA. lIpaBHIBHO
HABYAIBHOTO Marepiaiay; Ma€ yCKIQJHEHHS IIiJ[ | BUPIIIUB  TIOJOBHHY  MPAKTHYHHX
4yac BH/IIJICHHS CYTTEBMX O3HAK BUBYCHOTO. 3aBAaHb. 3100yBad Ma€ YCKJIaIHEHHS
miJ 4Yac BUAUICHHS CYTTEBHX O3HAaK
BHUBYCHOTO; TMiJ] 4Yac (QOpPMYIIOBAHHS
BHICHOBKIB.

35-59 / He BOJIOZII€ HaBYAJIbHUM MaTepiaJioM MOBEPXOBO W | HEJOCTATHBO  PO3KPUBAE  CYTHICTH
3apaxoBaHO 3 | (pparmMeHTapHO;  OE3CHCTEMHO  BHOKPEMIIOE | IPAKTHUHUX 3aBIaHb, JAOIYCKarO4u
MOJJIMBICTIO | BHIIQJIKOBI O3HAKW BHBYCHOTO; HE BMi€ pOOUTH | IpU [OMY CYTTEBI  HETOYHOCTI,
MTOBTOPHOTO HalmpocTimi ~ MOBHI  omepailii;  poOWTH | MPaBHILHO BUDILIVB OKpeMi
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CKJIagaHHA y3araJbHCHHSA, BHCHOBKHU CKJIAJHO, HiI[ qgac HpaKTI/I‘-IHi 3aBJaHHsA 34 JOIIOMOI'OIO

BIJIMTOBIII JTOITYCKAIOTHCS CYTTEBI IIOMUIIKH. BHKJIafada, BIACYTHI  cdopmoBaHi
YMIiHHSI T4 HABUYKH.

0-34/ ne HE BOJIOJII€ HABYAIBHUM MaTepiaioM BHKOHY€E JIMIIC EJIEMCHTH 3aBJIaHHS,
3apaxoBaHoO 3 moTpedye MOCTiHHOT JIOTIOMOT'H
000B’SI3KOBUM BHKJIaJaua

MOBTOPHHUM
BHUBUYEHHSIM
JIUCIIATUTIHA

no

o

|

P

13. HaBuaabHO-MeTOANYHE 320€3IeYeHHA
PoGoua nporpama HaBuanpHOI AucHUILIIHA «[HO3eMHa MoBay. — Oneca: OHY, 2024.
—23cC.
Cutabyc HaBYAJIBHOT TUCIUIUTIHU «IHO3eMHA MOBay.

Moodle: http://dpt13

14. PexomenoBaHa Jirepatypa
OcHoBHA

ba6’sk JK.B., rantox O.M., lllyp H.M. Ilpaktnyna rpamMatvka aHTJ1ACHKOI MOBH.
Tepnonins. 2024. 140 c.

Kpagsenup P.A. Aurmiiicekka MoBa Jjisi MailOyTHIX ekosoriB. Bunnuns: Ilianep, 2019.
190 c. http://socrates.vsau.org/b04213/html/cards/getfile.php/23109.pdf

[TaBmiuenko O.M. Amdrmidickka MoBa. ['paMatuyHuil  TpaKkTUKYM: 301pHHUK
rpaMaTHUYHUX BIIpaB JJI BUCOKOTO piBHSA. 12-Te Bu., Bunp. Xapkis, 2022. 320 c.
Danial B. Smith English Grammar Exercises with Answers. Publisher:
Independently published. 2020. 489 p.

Kucherova O.,Nesterenko L., Prisna T. English for natural sciences. Kyiv,2019.190 p.
Mishchenko K. O. English for Ecologists : tutorial. Kharkiv : O. M. Beketov NUUE,
2019. 123 p.

JlomaTkoBa

Murphy R. English Grammar in Use. Fifth Edition Intermediate. Cambridge
University press. 2019. 396 p.

15. EnexkTponHi inopmaiiiiHi pecypcu

Britannica - https://www.britannica.com/science/ecology

The Times - https://www.thetimes.com/

Grammar Way - https://grammarway.com/ua

Environment-ecology http://environment-ecology.com/what-is-ecology/205-what-is-
ecology.html
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